
ENGINEERED BY

L A M P

CONTACT INFO

magazzino@evolutamente.it

www.elioslamp.com

www.evolutamente.it

E SIL

ENGINEERED BY

ASTEROID V. 2.0
HANDHELD PHOTOBIOMODULATION

USER MANUAL

FOTOBIOMODULAZIONE DI PRECISIONE

660 900 460

mw217
51180Lux

630 850



USER MANUAL

ASTEROID V. 2.0
HANDHELD PHOTOBIOMODULATION



1.	 Keep out of reach of children to prevent injuries to their 

eyes.

2.	 lt is forbidden for pacemaker users since the device may 

interfere with the operation of pacemaker.

3.	 During the treatment period, please make a reasonable 

adjustment for diet structure and do proper exercises to 

enhance metabolism.

4.	 When using the device, please keep light emitting ports 

clean.Otherwise, the light losses will increase and then affect 

therapy effects.

5.	 The symptoms like thirst, dry eyes, dizziness or rise of pulse 

rate after treatment are normal.

CONTRAINDICATIONS

•	 Photosentive patients

•	 Patients with cancer & tumor

! Before using the device, please carefully read the manual 

to know all the functions to ensure safe use.
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ENHOW IT 
WORKS1

The precision photobiomodulation device is designed 
for individuals suffering from oral and ear pain, muscle 
stiffness, joint pain, or requiring faster injury recovery. 
Also suitable for pets.

This device uses multiple therapeutic wavelengths that 
work synergistically to promote healing:

Red Light (630nm + 660nm): improves blood circulation, 
stimulates collagen synthesis, and provides anti-
inflammatory effects for pain relief and tissue repair.

Near Infrared Light (850nm + 900nm): penetrates 
deeply into muscles and joints, increasing cellular energy 
production for faster healing and recovery.

Blue Light (460nm): targets surface inflammation and 
bacterial activity, particularly effective for oral and ear 
applications.

This multi-wavelength approach delivers comprehensive 
treatment for pain relief, inflammation reduction, and 
accelerated healing.
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ENTREATMENT 
AREAS2

MOUTH EARS

NECK & BACK EYES

ELBOW ANKLE

KNEE WRIST
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ENTECHNICAL 
SPECIFICATIONS3

146x29.6 mm (without light 
guide bar size)

Stainless Steel

•	 Surface: 217mw/cm²
•	 3 inch: 51mw/ cm²

180 lux at 15cm

•	 Red light 630nm + 660nm 
•	 Near infrared 850nm + 900nm 
•	 Blue light 460nm

18650

0.17 kg

PRODUCT SIZE

MATERIAL

IRRADIANCE

ILLUMINANCE

WAVELENGTH

BATTERY

NET WEIGHT

1. DEVICE BODY

WHAT’S IN 
THE BOX4

Main switch

2. TREATMENT HEAD 3. USB

Indicator LED
Mode switch

4. 2 X BATTERY
WITH CHARGER
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ENOPERATING 
MODES5

Main switch

Indicator LED Mode switch

The device features TWO SEPARATE BUTTONS:

1.	MAIN SWITCH (Power Button)

•	 Power ON/OFF the device
•	 Long press (5 seconds): Force shutdown from any 

mode

2.	MODE SWITCH (Mode Selection Button)

•	 Change modes when device is powered on
•	 Each press cycles through modes in sequence

AVAILABLE MODES:

MODE 1 - Full Spectrum

•	 Normal: All wavelengths active (630nm + 660nm + 
850nm + 900nm + 460nm)

•	 Pulsing: Same spectrum with 10Hz pulsation

MODE 2 - Red Only

•	 Normal: Red light only (630nm + 660nm)
•	 Pulsing: Red light with 10Hz pulsation

MODE 3 - Near Infrared Only

•	 Normal: Near infrared only (850nm + 900nm)
•	 Pulsing: Near infrared with 10Hz pulsation

MODE 4 - Blue Only

•	 Normal: Blue light only (460nm)
•	 Pulsing: Blue light with 10Hz pulsation

PRESS MODE

1st Mode 1 normal

2nd Mode 1 pulsing

3rd Mode 2 normal

4th Mode 2 pulsing

5th Mode 3 normal

6th Mode 3 pulsing

7th Mode 4 normal

8th Mode 4 pulsing

Press MODE SWITCH repeatedly to cycle through modes:
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PREPARATION

•	 Remove the protective lens from the treatment head.
•	 Install the Treatment head attachment.
•	 Remove the small red protective cap located at the 

end of the precision tip.

PREPARATION 
AND USAGE6

PAIN 
LEVEL Light Pain Average Pain Deep Pain

DOSAGE

1 DOSE
Per treatment 
spot
(1 minute 
treatment)
Once a day

2 DOSES
Per treatment 
spot
(2 minutes 
treatment)

Twice or 3x a day

3 DOSES
Per treatment 
spot
(5 minutes 
treatment)
3 times a day

USAGE:

•	 Treatment Distance: The optimal distance is 2.5-7.5 
cm (1-3 inches).

•	 Treatment Duration: 5-10 minutes per session, two or 
three times a day.

If treating multiple body areas consecutively, turn off 
the device for at least 1 minute between each 5-minute 
session. This prevents device overheating and ensures 
optimal performance.

AFTER USE

Turn off the device using the MAIN SWITCH.
Allow the device to cool for at least 1 minute before 

storage.

CHARGING

Use only the provided charger when battery is low.

•	 Charging: Full charge requires 2-3 hours, sufficient for 

15 days of use.
DO NOT use while charging

DOSAGE CHART
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1.	 Do not disassemble or attempt to repair the device by your-

self, as this may cause further damage or unnecessary loss.

2.	 To clean the outer surface of the device, use a soft cloth 

slightly moistened with a neutral cleaning solution. Do not use 

organic solvents, gasoline, or other harsh chemicals.

3.	 To clean the light-emitting ports or LED, use a cotton swab 

slightly moistened with alcohol. Do not immerse the device in 

any liquid or use sharp objects to scrape the surface.

4.	 Keep the device away from humidity, high temperatures, and 

direct sunlight. Exposure to such conditions may accelerate 

internal component aging and reduce the product’s lifespan.

OPERATING CONDITIONS

Ambient temperature: 5°C – 40°C

Relative humidity: 20% – 90% (non-condensing)

Atmospheric pressure: 700 hPa – 1060 hPa

Power supply: DC 3.4V – 4.2V

MAINTENANCE 
AND CARE7

Dear Valued Customers,

Thank you for choosing our product. Customer satisfaction is our 

primary service commitment. For your peace of mind, we offer:

•	 A 2-year limited warranty from the date of purchase

•	 Warranty coverage begins from the purchase date indicated 

on your invoice

•	 Please retain your original invoice for any warranty claims

For technical issues, malfunctions, or warranty claims, please 

contact:

Email: magazzino@evolutamente.it

WARRANTY 
AND SUPPORT8

Avoid Rain Fragile Up
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FAULTS CAUSES SOLUTION

Cannot turn on 

the device

1. Button not 

pressed properly

2. Battery is 

depleted

1. Press MAIN 

SWITCH once

2. Charge the device

Device turns 

on but no light 

emission

1. Wrong mode 

selected

2. Battery is low

1. Press MODE 

SWITCH to cycle 

through modes

2. Charge the device

Weak or no 

LED light 

output

Damaged LED 

light.

Return the device 

to the supplier 

for replacing or 

repairing.

PROBLEM
SOLVING9

MANUALE D’USO

ASTEROID V. 2.0
FOTOBIOMODULAZIONE DI PRECISIONE
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Il dispositivo di fotobiomodulazione di precisione è 
progettato per persone che soffrono di dolori orali e 
auricolari, rigidità muscolare, dolori articolari o che 
necessitano di un recupero più rapido dopo un infortunio. 

Adatto anche agli animali domestici.

Questo dispositivo utilizza molteplici lunghezze d’onda 

COME 
FUNZIONA1

terapeutiche che agiscono in sinergia per promuovere la 
guarigione:

Luce Rossa (630nm + 660nm): migliora la circolazione 
sanguigna, stimola la sintesi del collagene e fornisce 
effetti antinfiammatori per il sollievo dal dolore e la 
riparazione dei tessuti.

Luce Infrarossa (850nm + 900nm): penetra in profondità 
nei muscoli e nelle articolazioni, aumentando la 
produzione di energia cellulare per una guarigione e un 
recupero più rapidi.

Luce Blu (460nm): agisce sull’infiammazione superficiale 
e sull’attività batterica, particolarmente efficace per 
applicazioni orali e auricolari.

Questo approccio multi-lunghezza d’onda offre un 
trattamento completo per il sollievo dal dolore, la 
riduzione dell’infiammazione e una guarigione accelerata.
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AREE DI
TRATTAMENTO2

GOMITO CAVIGLIA

GINOCCHI POLSO

BOCCA ORECCHIO

COLLO & SCHIENA OCCHI
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SPECIFICHE 
TECNICHE3 CONTENUTO DELLA 

CONFEZIONE4
1. UNITÀ PRINCIPALE

Interruttore principale

2. TESTINA DI    
TRATTAMENTO

3. USB

Indicatore LED
Selettore di modalità

4. 2 BATTERIE 
CON CARICATORE

146x29.6 mm (senza la testina di 
trattameto)

Acciaio inossidabile

•	 Superficie: 217mw/cm²
•	 7,6 cm: 51mw/ cm²

180 lux a 15cm

•	 Luce Rossa 630nm + 660nm 
•	 Infrarossi 850nm + 900nm 
•	 Luce Blue 460nm

18650

0.17 kg

DIMENSIONI

MATERIALE

IRRADIANZA

ILLUMINAMENTO

LUNGHEZZE 
D’ONDA

BATTERIA

PESO
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MODALITÀ
OPERATIVE5

Interruttore principale

Indicatore LED Selettore modalità

Il dispositivo dispone di DUE TASTI SEPARATI:

1.	 INTERRUTTORE PRINCIPALE (Tasto di accensione)

•	 Accende/spegne il dispositivo 
•	 Pressione prolungata (5 secondi): Spegnimento 

forzato da qualsiasi modalità

2.	SELETTORE MODALITÀ (Tasto di selezione modalità)

•	 Cambia le modalità quando il dispositivo è acceso
•	 Ogni pressione passa alla modalità successiva in 

sequenza

MODALITÀ DISPONIBILI:

MODALITÀ 1 - Spettro completo
•	 Normale: Tutte le lunghezze d’onda attive (630nm 

+ 660nm + 850nm + 900nm + 460nm)
•	 Pulsata: Stesso spettro con pulsazione a 10Hz

MODALITÀ 2 - Solo rosso

•	 Normale: Solo luce rossa (630nm + 660nm)
•	 Pulsata: Luce rossa con pulsazione a 10Hz

MODALITÀ 3 - Solo infrarossi

•	 Normale: Solo infrarossi (850nm + 900nm)
•	 Pulsata: Infrarossi con pulsazione a 10Hz

MODALITÀ 4 - Solo blu

•	 Normale: Solo luce blu (460nm)
•	 Pulsata: Luce blu con pulsazione a 10Hz

PRESSIONE MODALITÀ

1ª Modalità 1 normale

2ª Modalità 1 pulsata

3ª Modalità 2 normale

4ª Modalità 2 pulsata

5ª Modalità 3 normale

6ª Modalità 3 pulsata

7ª Modalità 4 normale

8ª Modalità 4 pulsata

Premere ripetutamente il SELETTORE MODALITÀ per 
passare in sequenza tra le modalità:
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PREPARAZIONE
•	 Rimuovere la lente protettiva dalla testina di 

trattamento.
•	 Installare l’accessorio della testina di trattamento.
•	 Rimuovere il piccolo cappuccio protettivo rosso 

situato all’estremità della punta di precisione.

PREPARAZIONE 
E UTILIZZO6

LIVELLO 
DOLORE Dolore Lieve Dolore Medio Dolore Intenso

DOSAGGIO

1 DOSE
Per punto di 
trattamento
(1 minuto di 
trattamento)
1 volta al 
giorno

2 DOSI
Per punto di 
trattamento
(2 minuti di 
trattamento)
2 volte al giorno

3 DOSI
Per treatment 
spot
(5 minutidi 
trattamento)
3 volte al 
giorno

UTILIZZO:

•	 Distanza di trattamento: La distanza ottimale è di 
2,5-7,5 cm.

•	 Durata del trattamento: 5-10 minuti per sessione, due 
o tre volte al giorno.

Se si trattano più aree del corpo consecutivamente, 
spegnere il dispositivo per almeno 1 minuto tra ogni 
sessione di 5 minuti. Ciò previene il surriscaldamento del 
dispositivo e garantisce prestazioni ottimali.

DOPO L’USO
Spegnere il dispositivo utilizzando l’INTERRUTTORE 
PRINCIPALE.
Lasciare raffreddare il dispositivo per almeno 1 minuto 
prima di riporlo. 

RICARICA

Utilizzare solo il caricatore fornito quando la batteria è 
scarica.

•	 Ricarica: La ricarica completa richiede 2-3 ore, 
sufficienti per 15 giorni di utilizzo.

NON utilizzare durante la ricarica

TABELLA DOSAGGIO
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1.	 Non smontare o tentare di riparare il dispositivo da soli, poiché 

ciò potrebbe causare ulteriori danni o perdite non necessarie.

2.	 Per pulire la superficie esterna del dispositivo, utilizzare un 

panno morbido leggermente inumidito con una soluzione 

detergente neutra. Non utilizzare solventi organici, benzina o 

altri prodotti chimici aggressivi.

3.	 Per pulire le porte di emissione della luce o i LED, utilizzare un 

bastoncino di cotone leggermente inumidito con alcol. Non 

immergere il dispositivo in alcun liquido o utilizzare oggetti 

appuntiti per grattare la superficie.

4.	 Tenere il dispositivo lontano da umidità, alte temperature e 

luce solare diretta. L’esposizione a tali condizioni può accelera-

re l’invecchiamento dei componenti interni e ridurre la durata 

del prodotto.

MANUTENZIONE 
E CURA7

CONDIZIONI OPERATIVE

Temperatura ambiente: 5°C – 40°C

Umidità relativa: 20% – 90% (senza condensa)

Pressione atmosferica: 700 hPa – 1060 hPa

Alimentazione: DC 3.4V – 4.2V

Gentili Clienti,

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La soddisfazione del 

cliente è il nostro principale impegno di servizio. Per la vostra 

tranquillità, offriamo:

•	 Una garanzia limitata di 2 anni dalla data di acquisto

•	 La copertura della garanzia inizia dalla data di acquisto 

indicata sulla vostra fattura

•	 Si prega di conservare la fattura originale per eventuali 

richieste di garanzia

Per problemi tecnici, malfunzionamenti o richieste di garanzia, si 

prega di contattare:

Email: magazzino@evolutamente.it

GARANZIA E 
SUPPORTO8

Avoid Rain Fragile Up
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GUASTO CAUSA SOLUZIONE

Impossibile 

accendere il 

dispositivo

1. Tasto non 

premuto 

correttamente

2. Batteria scarica

1. Premere una volta 

l’INTERRUTTORE 

PRINCIPALE

2. Ricarica il 

dispositivo

Il dispositivo 

si accende ma 

non emette 

luce

1. Modalità errata 

selezionata.

2. Batteria scarica

1. Premere il 

SELETTORE 

MODALITÀ per 

scorrere le modalità

2. Ricaricare il 

dispositivo

Emissione 

di luce LED 

debole o 

assente

Luce LED 

danneggiata

Restituire il 

dispositivo al 

fornitore per la 

sostituzione o 

riparazione

RISOLUZIONE DEI 
PROBLEMI9
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